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Claire

Schén und individuell wie eine Einzelanfertigung, aber dennoch schnell und unkompliziert
im Aufbau. Kombinieren Sie Claire nach Ihnrem Geschmack mit den Anbauboxen — perfekt
fur Holzlagerung, Bucher, Zeitschriften oder Wohnaccessoires! Das niedrige Element mit
Holzabdeckung 1&dt auch zum Sitzen ein. Besonderer Eyecatcher: die GusstUre im ovalen
Hochformat.

Belle et personnalisée comme une piece sur mesure mais quand méme rapide et facile a
monter. Faites de votre Claire un élément unique répondant a vos godts grace aux diverses
étageres — parfait pour le stockage de votre bois, de vos livres, magazines ou autres acces-
soires | L'étagere basse recouverte de bois invite également a vous asseoir. Attire tous les
regards : la porte en fonte haute et ovale.

nalizzabile proprio come se
. Fa

> di Claire ur

quanti e guali box abbinarle - sono ic

rammoblili! Il box laterale rivestito in le

e libri, riviste, sc

isi. Ed infine, a monopolizzare tutti ¢ rdi, l'alta anta o

1 Feuer im Zentrum und Stauraum auf den Seiten: Claire in Beton wei3 mit hoher
und niedriger Anbaubox.
Le feu au centre et le rangement sur les cotés : Claire en béton blanc avec
étagere haute et basse.
‘ ( r

2 Schlicht und dennoch eindrucksvoll mit Stahiverkleidung.
Sobre mais charmante avec son habillage en acier.
Sobria ma raffinata con rivestimento in acciaio

3 Schone Materialdetails: Gusseisen, sandgestrahiter Beton und Nussholz.
Des matériaux nobles : fonte, béton sablé, bois de noyer.

Materiali nobili: ghisa, cemento iato, legno di noce

4  Claire mit Keramik iron corten. Die niedrige Anbaubox ist praktisch zur Holzlagerung.
Claire habillé de céramique couleur acier corten. L'étagere basse est pratique pour ranger




Colin / Rikk

Bewusst reduziert gehalten ist das Design von Colin und Rikk. Als Quader lenken sie den
Blick auf das Wesentliche: Das Feuer. Und durch Ihre personliche Wahl werden Colin und
Rikk zu etwas Besonderem: Statten Sie sie mit einer Verkleidung aus Stahl oder sandge-
strahitem, gebogenen Beton aus. Letzteren gibt es in den Farben hell, anthrazit und terra.
Auch Klapp- und Schiebetliren stehen zur Auswahl.

I design di Colin e Rikk & stato mantenuto mini
onvoglia 'attenzione verso I'elemento agonista:
ciali i modelli Colin e Rikk: scegliete tra rivestin

. Quest'ultimo preved

Ist immer der Mittelpunkt einer geselligen Runde: Colin, hier mit Verkleidung in
Beton hell.

centre dune

Rikk ist die Skulptur, die Ruhe in Inr Wohnzimmer bringt (Abb. mit Verkleidung

Beton terra).
Le Rit U > € 1 (Fig. He

Rikk macht auch mit Stahiverkleidung einen eleganten Eindruck.
Ikk: Lhat er er lui donne L
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Feuer pur! Durch seine dreiseitige Verglasung wird das Feuer besonders puristisch insze-
niert. Und I&sst sich gleichzeitig von mehreren Positionen im Raum geniefen. Und so ist es
nur konsequent, fUr das Feuer einen zeitgemaBen Rahmen aus Stahl oder sandgestrahitem
Beton (in drei Farben) zu schaffen.

Le feu dans toute sa pureté | Grace a ses trois vitres, le feu est mis en scéne de belle ma-
niere pour étre apprécié par les puristes et contemplé de partout dans la piece. Le feu est
ain en acier ou béton sablé (en 3 couleurs).

Seine dreiseitige Verglasung beherrscht den Raum: Mel mit Keramikverkleidung iron corten.
i mi i habi i Ir rten

Mel spielt mit der Betonverkleidung mi
| joue contr s
Mel g i

Sein gerdumiges Holzlagerfach ist serienmaBig mit dabei.
nick ol 9 Je série

AMpla




Minh

= . ; Klein im Platzbedart, aber riesig in der Wirkung. Das liegt an seiner Eckverglasung, die das
S e | ' i - Feuer besonders gut in Szene setzt. Und seine optionalen Anbauboxen sorgen fur viel
| ‘ . 2/ 18544 | Stauraum.
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Beton hell.

‘jﬁ' T : Minh ave hebila

gr E . . Der Star der Show: Minh mit hoher und niedriger Anbaubox und Verkleidung
N
w2

| — NCe , il est ¢ nce : le Minh en version de son habil-

Die niedrige Anbaubox wird mit einer schwarzen Glasplatte abgedeckt.
Lélément du b




Seine Betonverkleidung muss man fuhlen: So zart kann sich dieses Material anfuhlen! Aber
auch in puristischem Stahl ist der Sam ein Hingucker in jedem Raum. Umso mehr, wenn er
mit Anbauboxen ausgestattet ist.

L

S B3

Mit den Anbauboxen hoch und niedrig wird der Sam zu einer Wohnwand.
AveC devient un vrai meupl n.
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Eric/ Tony

Durch inre clevere Elementbauweise sind Eric und Tony nicht nur schnell aufgebaut, son-
demn lassen sich auch in der Hohe an Ihre Wiinsche anpassen. So kann etwa der Feuer-
raum hoher gesetzt werden, aber auch nach oben hin kdnnen Betonringe erganzt werden.
Und Sie entscheiden auch Uber die Oberflache von Eric und Tony: modemer Sichtbeton
oder auch farbig gestrichen oder verputzt.

Par leur conception simple, Eric et Tony s'installent rapidement et se reglent en hauteur se-
lon votre souhait. Le foyer peut ainsi étre placé plus haut et on peut y ajouter des anneaux
de béton sur le dessus. Vous pourrez aussi choisir I'habillage de I'Eric et du Tony : béton
modermne, peinture ou crépi de couledr.

e rapidamente. Potete inoltre decideme l'altezza secondo i vostri desideri : la bocca fuoco
puO essere rialzata ed e possibile prevedere anelli aggiuntivi nella parte superiore. Ampia
liberta di scelta per il rivestimento di Eric e Tony: dall'attuale effetto cemento alla vemiciatura
0 stuccatura nei piu svariati colori 0 maotivi.

1 Wohnlich warm aus Sichtbeton? Ja, das geht: Mit Tony.
Ambiance chaleureuse avec du béton ? Ouli, c'est possible avec le Tony.

Calda atmosfera con il cemento i i ello Tony, &

Si, con il mod

2 Fric macht besonders in Ecken eine gute Figur.
Dans les coins Eric fait particulierement bonne figure.
In un angolo, Eric fa particolarmente bella figura !

3 Auf Wunsch rutscht das Feuer durch einen zuséatzlichen Betonring eine Etage héher.
Si vous le souhaitez, grace a un anneau de béton supplémentaire, la chaleur se
déplacera a I'étage supérieur.

A ¢ a, aggiungendo piu anelli, il calore potra eventualmente e




Klapp- oder Schiebetlir? Eckverglasung links oder rechts? Sie entscheiden! Aber seine

elgegant gerundsten Ecken bringt Lex immer mit. Ubrigens: Lex Iasst sich ganz einfach in
der Hohe variieren.

Ale ? Vitre d'an
Lex emmene toujours ¢

orte a ouverture laté

passant, le Lex peut facilement varier er

hauteur.

1 Der Fang des Jahres: Lex mit einem zusétzlichen Betonring.

Le meilleur de 'année : le Lex ¢

2 Lexstrahit durch die Eckverglasung in mefrere Raumbereiche.

a sa vitre, le Lex rayonne dans toutes

3 Auch chic: Die Basisversion des Lex.
Ch ent : la Je

> du Lex

4 So wird Lex zum Feuerturm: zusatzlicher Betonring oben und unten.

anneaux C

ent ainsi une tour de feu :




Osca

Ob in eine Ecke eingebaut, an der Wand oder sogar freistehend: Osca ist immer preisver-
dachtig. Das liegt an der einzigartigen Holzstruktur, die seine Verkleidung auch dann warm
wirken lasst, wenn gerade nicht eingeheizt wird. Apropos Warme: fUr viele zusatzliche Stun-
den angenehmer Strahlungswarme sorgt das patentierte Heat Memory System.

lamento per di

Immer ein Treffer: Der Osca ist kompakt, wirkt durch die Eckverglasung abe
st compac tre d ¢

) angolare gli

orgt fUr ein wohnlich-warmes Ambiente.
eillante et chaleu >

n der Osca auch weiB verputzt werden.

eut é Oi en blanc.




Kera Xtra/
Miu / Miu Xtra

Kera bietet unzéhlige stilvolle Kombinationsmdglichkeiten Das einzigartige Xtra Warmespei-
chersystem bringt er auf jeden Fall mit. Damit erméglicht er Ihnen mehr als 12 Stunden Spei-
cherwarme mit nur 9 kg Holz! Auch Miu Xtra ist mit der Xtra Technologie fUr extra lange War-
mespeicherung serienmalig ausgestattet. Dagegen punktet der Miu mit wunderschdnem
Flammenspiel von zwei Seiten. Als Durchsichtkamin eignet er sich perfekt als Raumteller.

Le Kera offre dinnombrables combinaisons élégantes. Bien sCr il est équipé du systeme
d'accumulation de chaleur unique en son genre, la technologie XTRA. Il sera alors possible
d’accumuler plus de 12 heures de chaleuravec seulement 9kg de bois | Le Miu Xira est
également équipé en série de la technologie Xtra, pour une accumulation de chaleur par-
ticulierement longue. Par ailleurs le Miu possede un magnifique jeu de flammes visible des
deux cotés. Ce foyer double face est parfait pour séparer deux pieces.

. I punto di forza di Miu

1 Der Winter kann kommen: Kera mit seitichem Holzlagerfach.
L'hiver peut arriver : \e Kera avec sa mche a bois sur \e coté.

'inverno puo arrivare: Kera con nicchia legna laterale

% Zierlich wirkt der Kera Xtra in der nur 680 mm breiten Basisversion.
Dans sa version de base de seu\emem GSOmm de \drge le Kera ><tra para\t bien mince.
S te, Kera Xtra nella sua versione base larga sc

3 Teilt den Raum und verbindet ihn ebenso: Der Miu mit Feuer von zwei Seiten.
Il sépare et commecte les p\epes entre elles. Le Miu avec son feu des deux cotés.
Divide e al ¢ sonnette gli spazi fra Viiu, caminetto b ale.

4  DerMiuXtra ist els Speicherkamin besonders lange warm.
Le Miu Xtra avec son accumulation de d aleur gdrde la chaleur pemdamt une Iomgue pemod .
Miu Xtra con accumulc er un prolungato arco d )

re immagazzina il ¢




Noch langer Warme speichern

Sie wollen schnelle Warme, aber in der Folge den Raum
nicht Uberheizen, sondern lange und gleichmaBig War-
me abgeben? Sie wollen Heizkosten sparen und daher
Wérmeabgabe, auch wenn das Feuer schon verloschen
ist? Dann ist das patentierte Heat Memory System ge-
nau das Richtige fur Sie. Denn dieses spezielle Material
ist nicht nur sehr schwer, sondern verfligt auch Uber eine
herausragende Wéarmespeicherkapazitat. Somit [&dt sich
das Heat Memory System auf, wenn das Feuer brennt.
Und gibt diese Warme danach stundenlang ab.

Was ist das
Besondere

am XK System?
Basierend auf dem bewahrten Heat Memory Systems

haben wir das Xtra Warmespeichersystem entwickelt.
Mehr als 100 kg dieser Speichermasse werden um einen
speziellen Warmetauscher gruppiert. Zusammen mit ei-
ner regelbaren und sogar absperrbaren Konvektionsluft
ergibt das eine Warmespeicherung von mehr als 12 h — mit
nur 9 kg Holz!

= Xiera

Quelle est la singularite
du systeme X 2

Basé sur le Heat Memory System qui a déja fait ses preu-
ves, nous avons développé le systeme d’accumulation
de chaleur Xtra. Plus de 100kg d'accumulation de cha-
leur sont regroupés autour d'un échangeur de chaleur
spécial.

En plus d’un couvercle de convection que I'on peut ré-
gler voire fermer, cela permet une accumulation de cha-
leur de plus de 12h — avec seulement 9kg de bois !

Accumulation de la chaleur
encore plus longue

Vous voulez avoir chaud rapidement mais sans pour au-
tant surchauffer la piece mais plutdt profiter d’une chaleur
réguliere sur le long terme ? Vous voulez économiser sur
les colits de chauffage méme lorsque le feu est éteint ?
Alors le systeme breveté Heat Memory System est
fait pour vous. Ce matériau spécial est non seulement
trés lourd mais il possede une excellente capacité
d’accumulation de chaleur. Ainsi le Heat Memory Sys-
tem accumule la chaleur pour ensuite la diffuser pendant
de longues heures.

lccumulo di calore ancor
piu a lungo

Desiderate che il caldo si propaghi rapidamente, ma
senza surriscaldare I'ambiente, godendo al contempo
di un tepore uniforme per un arco di tempo prolunga-
to? Desiderate risparmiare sulle spese di riscaldamento
anche quando il fuoco & spento?

In questo caso il sistema brevettato Heat Memory Sys-
tem fa al caso vostro. Questo materiale non solo & do-
tato di un peso specifico molto elevato, ma possiede
altresi una sorprendente capacita di accumulo: € questo
che consente a Heat Memory System di diffondere il ca-
lore per diverse ore.

Qual e la particolarita
del sistema Xera?
Basandoci sul collaudatissimo Heat Memory System,
abbiamo sviluppato la tecnologia Xtra. Piu di 100 kg di
materiale ad alta capacita di accumulo abbracciano uno
speciale scambiatore di calore. Tutto cio abbinato ad un
top convettivo regolabile il quale, se chiuso completa-
mente, garantisce un accumulo di calore di piti di 12 ore

— con soli 9 kg di legnal

Welche Ofen sind mit Heat Memory System/Xtra Technologie ausrtistbar?

Quels sont les poéles pouvant étre équipés du Heat Memory System / technologie Xtra?

Su quali modelli &€ possibile installare I'Heaty Memory System / tecnologia Xtra?

°C
' I I Heat Memory ~ Xtra Technologie
=N System technologie Xtra
aZal
MEMORY tecnologia Xtra
SYSTEM .
\ Eric A -
Kaminofen ohne Heat Memory System Kera Xtra - °
Poéles-cheminées sans Heat Memory System Lex Klapptire / porte latérale / apertura a battente Z -
Stufe-caminetto senza Heat Memory System Lex Schiebetlre / porte coulissante /apertura a scomparsa — —
Miu - _
Miu Xtra - o
Osca z -
Tony Klappture / porte latérale / apertura a battente 7 —
4000 Tony Schiebetlre / porte coulissante / apertura a scomparsa 7 _
! h o serienmaBig / o de série — nicht lieferbar / — non disponible
O 1 2 8 4 5 6 7 8 9 1 O 1 1 1 2 1 3 1 4 1 5 1 6 Z Zubehdr / 7 en option
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larben
Couleurs
I cc )/ ort Beton weiB Beton hell Beton anthrazit iron corten Stahl Beton hell Beton anthrazit Stahl Beton hell Beton anthrazit  Beton terra
& lanc béton clair béton anth I acier béton clair beét thracite béton clair béton anthracite béton terra
b. cemento cem acciaio cemento cemento 2] C
0 hia al grigio chiaro antracite
. ) ) Hauteur / Largeur/ Profondeur
Hohe / Breite / Tiefe 1448 /523 /492 mm 1856 /818 /591 mm 1736/918 /591 mm Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe Rauchrohrabgang waagrecht mittig 1119 mm 1487 mm 1367 mm Hauteur Sonﬁtggiss'oﬁrgﬁﬂ?@ﬁgﬁ nlzg
Tur Breite x Hohe 396 x 769 mm 650 x 510 mm 750 x 390 mm Amﬁﬁ;&';gﬁ;‘;&%gg
Gesamtgewicht 175 kg 325 /373 kg 339/353 kg Jode totl
Rauchrohrabgang 2 130 mm 2 180 mm 2 180 mm Sortie duesscffaw;ﬁﬁf‘
. . . Porte ouverture latérale / Porte coulissante
Klappture / Schiebetlre v /- VIV VIV Apertura a battente / apertura a scomparsa
Nennwérmleistung 6,0 KW 8 kW 10 KW Puissance de ehaufie nominale
) o Puissance de chauffe min. / max.
Min. / Max. Heizleistung 3.5/80 kW 4711 kW 5714 kW Potenzialita termica effettiva min. / max.
P Classe d'efficacité énergétique
Energieeffizienzklasse A+ A+ A+ classe di efficienza energetica
Raumheizvermagen (abhangig von Hausisolierung) 65 - 165 m° 98 - 225 m® 130 - 360 m? Volume ris ca\\égm?,fj? ‘li P‘eﬁ?'??haUﬁﬁr
Abgasmassenstrom geschlossen 5,78 g/s 7,74 g/s 8,13 g/s Eeeiipassiqleldes ﬂﬁzmggg ?ﬁ# é%r‘umgeg
A Dépression conduit (tout fermé) / Depressione min.
Forderdruck geschlossen 12Pa 12Pa 12Pa necessaria con potenza calorifica nominale chiuso
Abgastemperatur geschlossen 204°C 208 °C 313°C it ol Ul
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Farben §225s9
£882 3
v o= 5
Couleurs FEEE S
£35¢ c(;ﬁ
* T
/ C( )/ ori Stahl Beton hell Beton anthrazit Beton terra iron corten Stahl Beton weiB Beton hell Beton anthrazit Beton terra iron corten Stahl Beton weif Beton hell Beton anthrazit Beton terra iron corten Sichtbeton Sichtbeton Sichtbeton =65 E =
acier béton clair béton anthracite béton terra iron corten acier béton blanc béton clair béton anthracite béton terra iron corten acier béton blanc béton clair béton anthracite béton terra iron corten béton brut beto{rw brut béton brut é 2% . @
accialo O o cemento cerami rne accilalo o ): 0 cer cemento C en acciaio Ce S to Cf o) cemento cel a cemento grezzo semento grezzo cemento grezzo E N
g antracite terra iron ar iaro ant terra e - a o a ﬁ g E Lg) (%
. ) ) Hauteur / Largeur/ Profondeur
Hbhe / Breite / Tiefe 1861 /658 /763 mm 1659 / 470 / 474 mm 1639 /786 / 534 mm 1412 /510/ 510 mm 1221 /960 / 685 mm 1244 /840 / 640 mm Altezza / Larghezza / Profondit
. - Hauteur sortie fumées, verticale, dans le milieu
Hohe Rauchrohrabgang waagrecht mittig 1606 mm 1232 mm 1358 mm 999 mm 991 mm 844 /1040 mm ANtezza Uscita furmi. verticale. asse
" ) . Porte Largeur x Hauteur
Tur Breite x Hohe 550 x 510 mm 380 x 570 mm 630 x 420 mm 380 x 570 mm 750 x 390 mm 630 x 420 mm Antina Larghezza x Altezza
: Poids total
Gesamtgewicht 417 kg 239 kg 327 kg 197 kg 255 /269 kg 368 /419 kg Peso totale
Rauchrohrabgang 2 180 mm 2 150 mm 2 150 mm 2 150 mm 2180 mm 2150 mm Joite dUeSch?Sﬁﬁ
. . o Porte ouverture latérale / Porte coulissante
Klappture / Schiebettre -V v /- VIV v/ VIV VIV Apertura a battente / apertura a scomparsa
i ) Puissance de chauffe nominale
Nennwarmleistung 10 kw S kW 8 kW B oL S Rendimento nominale
. L Puissance de chauffe min. / max.
Min. / Max. Heizleistung 5/14 kW 2,5/7 kW 4711 KW 2,5/ 7KW 5714 kw 4711 kW Potenzialita termica effettiva min. / max
N Classe d'efficacité énergétique
Energieeffizienzklasse A+ A+ R R R e classe di efficienza energetica
: - o R 3 _ 3 _ 3 _ 3 _ 3 _ 3 Volume de la piece a chauffer
Raumheizvermdgen (abhangig von Hausisolierung) 130 - 360 m 48 -124m 98-225m 48-124m 130 -360m 98-225m Volume riscaldabile feeonto sokmento sbitasions
Débit massique des fumées (tout fermé)
Abgasmassenstrom geschlossen 8,4 9/s 509/s 7,659/s 509/s 819/ 7.659/s Flusso fumi chiuso
.. Dépression conduit (tout fermé) / Depressione min
Forderdruck geschlossen 12 Pa 12 Pa 12 Pa 12Pa 12Pa 12 Pa necessaria con potenza calorifica nominale chiuso
3 5 o ° o ° Température des fumées (tout fermé)
Abgastemperatur geschlossen 339 °C 273 230°C 273°C 313°C ZSORC Temperatura fumi chiuso




larben
Couleurs
I colori

Hohe / Breite / Tiefe

Hohe Rauchrohrabgang waagrecht mittig
Tur Breite x Hohe

Gesamtgewicht

Rauchrohrabgang

Klappture / Schiebettre
Nennwarmleistung

Min. / Max. Heizleistung
Energieeffizienzklasse
Raumheizvermdgen (abhangig von Hausisolierung)
Abgasmassenstrom geschlossen
Forderdruck geschlossen

Abgastemperatur geschlossen
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latérale / Porte coulissante
A0
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Rendime
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Potenzialita tern i
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